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RADETS FORORDNING (EU) 2022/...

av den

om andring av forordning (EG) nr 1183/2005
om restriktiva atgiarder

med hiinsyn till situationen i Demokratiska republiken Kongo

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 215,

med beaktande av radets beslut (Gusp) 2022/... av den ... 2022 om &ndring av
beslut 2010/788/Gusp om restriktiva atgirder med hénsyn till situationen i Demokratiska republiken

1+
Kongo'",

med beaktande av det gemensamma forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes fragor och

sikerhetspolitik och Europeiska kommissionen, och

1 EUTL,,s..

* EUT: vénligen infor referensnummer och datum for beslutet 1 ST 13602/22 och komplettera
motsvarande fotnot.
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av foljande skal:

(1

)

3)

Rédets forordning (EG) nr 1183/2005! ger verkan &t radets beslut 2010/788/Gusp? och
foreskriver vissa atgiarder mot personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska

republiken Kongo, inklusive frysning av deras tillgangar.

Genom FN:s sdkerhetsrads resolution 2641 (2022) dandrades kriterierna for uppforande pa
forteckningen av personer och enheter som ska omfattas av de restriktiva atgirder som
anges 1 punkterna 9 och 11 i FN:s sdkerhetsrads resolution 1807 (2008) samt omfattningen
av skyldigheten att underritta den sanktionskommitté som inréttats i enlighet med FN:s
sdkerhetsrads resolution 1533 (2004) om leveranser av vapen och dithérande materiel till
Demokratiska republiken Kongo eller tillhandahéllande av tekniskt bistdnd, finansiering,
formedlingstjinster och andra tjdnster med anknytning till militir verksamhet 1
Demokratiska republiken Kongo. Beslut (Gusp) 2022/...* ger verkan &t FN:s sdkerhetsrads
resolution 2641 (2022).

Dessa atgirder omfattas av tillimpningsomrédet for fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt och lagstiftningsatgérder pd unionsniva ar darfér nédvéndiga for att ge
verkan at beslut (Gusp) 2022/...%, sdrskilt for att sdkerstélla att det tillimpas pa ett enhetligt

sitt av ekonomiska aktorer i alla medlemsstater.

Rédets forordning (EG) nr 1183/2005 av den 18 juli 2005 om restriktiva atgirder med
hénsyn till situationen i Demokratiska republiken Kongo (EUT L 193, 23.7.2005, s. 1).
Rédets beslut 2010/788/Gusp av den 20 december 2010 om restriktiva dtgdrder med hdnsyn
till situationen i Demokratiska republiken Kongo (EUT L 336, 21.12.2010, s. 30).

EUT: vénligen infor referensnummer for beslutet 1 ST 13602/22.
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(4) Forordning (EG) nr 1183/2005 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Forordning (EG) nr 1183/2005 ska dndras pé foljande sitt:

1. I artikel 1a ska punkt 2 ersittas med foljande:

,’2.

Tillhandahallande av tekniskt bistand, finansiering eller ekonomiskt bistand eller
formedlingstjédnster med anknytning till militdr verksamhet till alla icke-statliga eller
andra personer, enheter eller organ i Demokratiska republiken Kongo, eller for
anvandning 1 Demokratiska republiken Kongo, annat dn tillhandahallande av sadant
bistdnd till Férenta nationernas stabiliseringsuppdrag i Demokratiska republiken
Kongo (Monusco) eller Afrikanska unionens regionala insatsstyrka eller med
anknytning till icke-dodande militir utrustning som endast &r avsedd for humanitért
bruk eller som skydd i enlighet med artikel 1b.1, ska anmélas 1 forvég till
sanktionskommittén, inrdttad i enlighet med punkt 8 1 FN:s sékerhetsrads

resolution 1533 (2004) (sanktionskommittén). Dessa anmélningar ska innehalla all
nddvindig information, inbegripet 1 forekommande fall uppgifter om slutanvéndare,

planerat leveransdatum och transportvig.”

2. I artikel 1b.1 ska led b erséttas med foljande:

”b)

tekniskt bistand, finansiering eller ekonomiskt bistand eller formedlingstjanster med
anknytning till icke-dédande militér utrustning som endast ar avsedd for humanitért

bruk eller som skydd,”.
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3. I artikel 2a.1 ska f6ljande led laggas till:

”’k) Personer eller enheter som deltar i produktion, tillverkning eller anvéndning i
Demokratiska republiken Kongo av improviserade springladdningar, eller som
uppdrar, planerar, beordrar, lamnar medh;jélp till, bistar eller pa annat sétt bidrar till

attacker med improviserade sprangladdningar i Demokratiska republiken Kongo.”

Artikel 2

Denna forordning trader i1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utférdad 1
Pa radets vignar
[...]
Ordférande
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